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RUANDA-URUNDI

Service Pénitentiaire

Prison de / é &/ 2 ﬁ

Nom

Origine

Chefferie

Territoire

Proffession :
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Arrété le "’7;/'2 o e
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Rapatrié le :

Expulsé le :

Ruhengen
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__ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI |
R. Ecrou no e o _ R. M. P. N°_§35’"Z//2
- e - L] :. ‘5\6 1l
Libération conditionnelle. 7/ 7 |
(Ord. no 1 du 14 avril 1924). .

Bulletin de renseignements d s nommé, .. (1) /LAR/TLRLE, v obiniy st Borce [Brgeo %,é

..
e WW,?« (H eb b flblonin, WM o e g e Ao fFarmoeritar, . .

7 Tribunal ounc;(zﬂc?z;‘::nf:::;e qui a pro- {/—/ i /Q ‘ ’\-:1.
Date du jugement - é—z? - 7 - 53
Motif de la condamnation W e D Yoy reon aiod”
Durée de la servitude péna]e principale @@.L}?C e .

Date de I'entrée en détention
(Détention préventive ou exécution du
jugement)

Décision de la juridiction d’appel

Date du jugement d'appel Sl AR N e
Epoque a laquelle le condamné peut e
bénéficier de la libération conditionnelle —75- & . 53
(2)

Date d'expiration de la peine

AF - A2 -5

Résumé des circonstances de Uinfracticn. — Appréciation de sa gravit et renseignements du parquet concernant
les antécédents du condamné, sa moralité, sa situation, ses moyens d’existence, ses relations avec sa famille, ses
ressources, etc...

Avis en ce qui concerne la libération conditionnelle.
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L'Officier du Ministére Public,

1. Nom, prénonis, profgssion, lieu de naissance, sexe.
2. Quand il a subi le quart de sa peine, si le quart dépasse trois mois.- Aprés trois mois dans les cas contraires.
Aprés cing ans, si la peine est perpétuelle,




i)

Oservations du gardien de la prison sur:
1o la conduite.

2c e caractére.

3o les dispositions morales du détenu.
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A représenter dans ..
Usumbura, Lo
Le Al e =
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Le Chel du Stt.‘“

de ladosuce

P. LEROY

H. BORREUX P LE

Renseignements complémentaires a donner par le Conseiller Juridique :

M mo‘i
Usumbura, e 1.“JANF54,
Le Vice-Gouverneur Général 13
Gouverneur du Ruanda-Urundi
p. o.
Le Chef du Service du Contentioux ¢

de laJustice

A represcater dans .

) WE‘:»THOF —E—l‘[—m
A représenta dans t’\.é::i....,.._mqi;

Usumbura, lee.. 0.8 JUINIBSA

Lle Vice-Gooverneur Génédral #
Gevvernevr du Ruanda-Urundi

p. O.
Le Che! df Service du Contentieux et

de laJustice




umbura, le 26 aofit 105L

Gouverneur dny Ruand -Ur ndj
DeOie

Chef du fervice du Contentieux

et de 1a Justice, J. "IISTHOF
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%slde* d. LA e LAAAATAARA
Prison de ,"ﬁ

FICHE DU DETENU : . /L 8 1.5 2 R.1=
Originaire de la chefferie ﬁu,&@f‘
Territoire . ﬂg‘/ng&o

o /‘ .
Résidence ou district Yo d Aiau

Condamné le éﬁ AQ/”&"ZE/Z- Z 753, , pat A 7Y -

du chef .d’ebeEon-M i T oA’ grr Nun pup“a;

Renseignements divers :

(moralité — amendement — situation familiale)

Tournez s'il vous plait



PUNITIONS

Dates Motif Peine
N-@-53 | Flresse e Lonorcld |t freects
A 3. 53 (rwffw f@www’ { ewseeps




REQUISITION
20N Tribunai de
DEMPRISONNEMENT el AN EX, - A
pour la servitude pénale subsidiaire .
et la contrainte par corps. Ce-ﬁseﬂ‘dem e i
ARk S6] REWR 2382 \Kci

———

Tribunal de ...\

L’Officier du Ministére public prés Ie{

En vertu des articles 142 et suivants du décret du 11 juillet 1923 :
Requiert le gardien de la prison de . e EXQ\L S

de maintenir en détention (ou d'incarcérer) le nommé c‘Kﬁ | %@‘ | ==
'd.aug_ Q&j Ac m ............

Tribunal de .. .}

condamné par jugement du

: -2'6 <. 5 = 19 8, devenu irrévocable le
T /\- : de servitude pénale subsidiaire a défaut de
payer Pamende de’.. ... (O %\ : (ou) a. ’\9-4\'* A *Mx.w
de contrainte par corps faute de paiement de lasomme de .. 6-6 . SS—
montant des fraisidu Proces (OW) & v o i SN L ittt € COMEFAinte pae
corps fante deverger 12 SOMME: & e T montant des dommages intéréts

a la partie civile.




’u‘- !k'.n.?. 3382/7. RePe 741 PREMIYR FEUILIET

| IE TRIBUNAL, DE RESIDENCE WU RUANDAGSEANT A KIGALI,Y SIEGEENT EN MATIERE
REPRESSIVE, A RENDU I JUGRVENT SULVANT 4

AUDIENCE PUBLIGUE DU 30 JANVIER 195:%

EN CAUSE 3 n il
MINISTERE PUBLIC /
CONTRE s
1. KAMPARE,congolaisyde ruce Basua,fils de X ('*) !td-lmlih(*)orilb
——eeee nuiTe du village Vambasaschefferie. rritotre da Lubero,

Distpict dn HoDg-Kiyn Provings de Kiv ot Déstdant an ColeCs do
Gomay territoire de umagnism‘t du M-ﬂn,ngu sans emploi,
détemt préventivement & Is prison de Kigallg

= RUFKARA ymurfparwandagmibutuy £ils de Ntuyahaga(+) et de Nyirabarora(+) or
—— neire de 1a collitg Gltareyet résidant & Gitevuychefferie Eub.:ﬂlihw
Wiro de Mmh,mluum,ddm prdmtlvmnt & la nd.m
galiy

3% RARASIymunyarvands,muibmtu,fils de Njangwe(+) et de ragacondo (+) ori
emeeme peive de 12 colline Mrm_mia APl Py '”i:: toire de

11 et résident & Gisezi,ﬂutferio Bwanacyambwe, territoire,dé~

temu préventivement X 1a prison de Kigallj

VU,par Ie Tribunal de Résidence du Ruanda,séant &

Ki sidgeant en matidre ripressive sla procédure sulvie i charge des préve-
ms -el-dessus pour wvolr i

en qualité de m l La oolline G:ltm cheffetle Buberula,territoire dc
liuh.naiu?- urnde du 17 déeembre 1952,proeddd

des travewx d tpmo ctmmbstmapﬂdmmlonb-
ce de 1l’or mu E gm les art.2l et 23 du C.P.l.
Ier et les art.l tdueﬁm 193 o:gnu’ihumb
Urundi par 17COrdonnance dh: Ruanda-Urunét n®22/7F bre 19293

YU lz comparution volontaire du prdwas qui dé-
ggmtmmumttthtaom de la ci~
ong

QUI les préverms en lewr interrogatolire;
OUT le ¥Mimistire Publie en ses conclusions et rée

OUI les préverms en leurs dires et moyens de déteim

mwcrlcmmprwmhlm:h
ment dont les tepmes sont repris cl-aprds

que .
& la colline Gitovuychefferie nuhrm,umum e Biumba,
hnshmll‘ohlsﬂihﬂn,
nommé Fambale vers ]th.enuti.nrnt t‘hmamt
sieur Evera chef de septeur de la Soel m.tqmmtn m
Mg&ms 2o s moment ol an fond d’un pu:!.tl 11 extrayait
nmhlamd‘mnmtu;m’mm’é?u r0fficier de
pdg eisire instructeur 11 affirma avolr procédé & 1’extrection de gra-
sur invitation du nommé Rukera :.ﬁumwmtmum
n&tnaacx'mtetdécma celuie~cl ainsi que le nommé Karasi, pen de
ﬁ avant l’mivlo du précité sieur Everaert, 1l'aveient quitté pour allex

la rividre ot y laver ls gravier awrifire quun jour aveant la

mit dn puits dans leguel il fut m-n;n que e’était |
ménmuuqd.luaMchutm .{ avai
ni.u. M umtu; hum mmt'
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E
E
?
:
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%
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Ngo®, ReMoP. 3382/7, ReFe 741 DEUXIEME FEUILLET

- -

ATTENDU quegquant dux preuves, la culpebilité des trois pré-
verms FAMBAIE,RUKLT. et KARASI,est établie & suffisence de droit, quant au
premiey; par in déelarations formelles du sisur Everzeft et quatre de ses
travai s indighnes qui le surprirent en f délit, au fond d’un puit
ainsi que rr ses mveux complets et circomstaneids tant devant 1’officher de
police judicisire gue devant le magistrat instructeur et guant aux deux autre
pay les sceusations formelles et concordantes qu'il ta contre eux au cours
de 1’instruction préparatoire ainsi que par 17 gsibilité dans laquelle
chacyn des deux se trouvait de justifier valablement l’emploi de leur temps
pendant la matinde de ce jour du 17 décembre 1952 - justification leur deman-
dée & peine 24 heures plus tord, - tel quPil résulte de la diver; et la
contradiction de leurs déelaretions & ce et ainsi que des dmm for-
melles du pommé Simparingoma que Rulmra aveit iovogué comme témoing

ATIENDU que les faits wis & charge des trois préverus sont
eonstitutifs d’exploitation d’eor non ouvPé sans titre légaly comwise en quall
té de cosuteurs, fait prévu et Tmi par les art.2l et 23 du C.FP.L.Ier et les
art.]l et 27 dm Déeret du 20 avril 1928 vendu mpplicable an Ruanda-Urundi par

 1%0RU. n®22/TF, du 11 octobre 19293

ATTENDU que cuant au tewx de la peime & prononceryil importe
de se montrer séyére dans la répression deg exploitations illicites d'or come
mise fce pays 1?impossibllité de surveillance risque per trop de favori-
sey leur extensiong

ATTENDU qu’il y & lien de prononcer la conflscation du basair
de la serpette et du sac d’emballage salsl per 1?0fficler de Folice judiclal-
ve instwmictewr entre les mains du nomwé Kambale et aprartenmant au nomsé Rukas
ray ce matériel ayant servi et étajt destind 3 commetirs 1’infraction d’ex~
pleitation d?or reterue & charge des trois prévemusj qu’il importe de donner
main levée de la saisie opérée sur une chemise et un capitula trouvés sur les
liewx d’exploitation par le plaignsnt et appartensnt awx prévemus;

PAR CES MOTIFS 3

YU les articles 5;7’8|9’1..’11'12.13'1“"16'17’21 et 23 CPL.Iex

VU les articles 1 et 27 du Dedu 20-4=1928 rendu applicable av
Ruanda=Urmpidi par 170nd.du RU, n®22/7F.du 11-10-19293

YU le Déderet €u 11 inillet 1923 formant,avee les dderets modi
ficatifs, le Code de Procéddure Pénale, le Déeret du 30 janvier 1940 formant
le C Pénsl de 1n Colonie rendu exéeutcire au rundi par 170rdonmant
le Décret du 5 juillet 1948 sur la réorganisation Judicizire

du 10 mail 19
du M—U‘rmﬁi;
STATUANT CONTRADICTOIREMENTS

DECIARE 1?4nfrection telle cue libellée dilz prévention éta-
¥lle dans le chef des g‘gems KAMBARE . RUFARA et KARASI et en econs les
condemne de ce chef & ANS de servitudo pénale principale, et CENT
CINQUANTE FRANCS d?amende chacuny

FPIE & UN MOIS la durée de la servitude pénale subsidiaire A
subir par chacun en eas de non paiement de 1'amende dans le délal légaly

IES CONDAMNE en outre chacun A un tiers des frais de 1'insta
nMsmhﬁhﬁlhmgummmmemsm%wm

CINQ FRANCS et SOIXANTE CINQ CENTIMES chacunj

FIXE & SEPT JOURS la durde de la contmainte par corps i subl:
par chacun en cas de non paiement dans le délai légal;

PRONONCE 1la confiscation du bassin, de la serpette et du sae

Yemballsge et donne mainlevée de la saisie opérde sur une chemise et un cap:
lag touns obfets inserits au R.0.8. du Creffe sous le n°®1613

‘s u/-,'c

ey —
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AINSI jugé et prononed # 1’andience publique du trente janvier mil
nenf cent cimmante troisy » Kigull, ¥ lacuelle siégeafient Messieurs 3

DANIEL VAUTHIER JUGE SR LAY
GEISLAIN TACQ OFFICTIKR DU MINI-TRERE PUBLIC
VICTOR ROUARD, GREFFIER,

LE GREFFILR, I8 JUGL SUFI'LEANT,
VRUGUARDy D VATITEIER,



EEA. koo -RMPA. 507 - RMP. 3380/icie, - RP: gl - Premier feuillet.
Le Tribunal de Premiére Instance du Ruanda-Urundi séant a w en matiére
vépressive au Degré d’Appel a rendu le jugement suivant :

Audience publiquedu 28 ¢ 1900 cinquante {pois

En cause :
MINISTERE PUBLIC

Contre

A%~ RAMBARES congolais de race Dasma, fils de (+) et de Kabdla (+)
— mumm&m,w
Lubero, District du lerdeiivu, Province du Kive, résident an

CeEsCo de mumw-u:un.-

VU par le lribungl de Premiére Instance du Ruanda-Urundi la
procédure sulvie 2 charge des prévenus ci-dessus, pour avoirs

¥ In qualité de coauteurs, & la colline Gitovu, cheiferie teryi-

'mummum la journde du 17

" proeédé & des travaux &° ' ayany une substance

b en 17 de 1’or non ouveé (Mndn ot par

: mgn-maalaam%x%g.xam 11’".
Décret avril rendu icable su Ruanda-Urundi Ord onnance

" du Ruands-Urundl 4g 2 " du 11 cctobre 1929). . &

VU le jugement rendu contradictoirement par le Tribunal de Résidence deg Huanda, séant
a Iigeld en date du 30 Jenvier 1953 dont le dispositif suit




" RPA. “0O© -RMPA. S£7 = RMP.}_’LS_Q@L RP. 7%1 - Deuxibane feuillet.

VU I’appel interjeté contre ce jugement parle @ prévenug leg 2 et 3 février 1953

" et par Monsieur le Procureur du Roi du Ruanda-Urundi le 33 février 1953

VU la fixation d’audienceau 21 Mars 1953 a Usambias; Eipald

VU la motification d’appel et de date d’audience notifiée au 3¢ prévenu. ci-dessus par exploit de I'huis-
sier paweel BABDARD endatedu 26 Fovpler 1953

VU laudience du 231 mars 1953 a laquelleleg  prévenu g gyl comparu gg

OUI Monsieur le Président du Siége en son rapport sur la procédure et les faits de la cause ;

OUI le Ministére Public en ses requisitions tendant 3 entendre la confirmstion du premier

OUl'le g prévenu g en ] oppes dires et moyens des défense présentés par oux méme :
VU Viastruction faite devant le Tribunal ;
SUR QUOI le Tribunal, aprés en avoir délibéré, prononga le jugement suivant & I’audience du 20 ¥ers 1953

ATTENDU que le jugement dont appel a été prononcé le 30 Jarwier 1953 5 que I'appel d gg
prévenu sséiilves 2 et 3 Pévrier lmtl'appel du Ministére Public du 37 féveier 19533

QUE les dits appels sont réguliers dans les délais et, partant, recevables en la forme ;

ATTENDU aufond ouSem gnstance @*spvel les prévenus nient toute et
tion A 1?infraction ot se défendent de la sorte comme ils 1%ont fzit en pre-

ATTERDU - lour culpabilité a été retemme sur la bese des motifs
m&M&mﬁhmﬁﬁiw&hMaWﬂg o

aliinlilyd’ gutre part, que les faits ot §té exactement qualifids et
3 "an regard de la lol pénale; -

WU*IL y a iien de confirmer en tout le fugement entreprisy
EN METTANT les frais d’appel 2 charge des prdvennss




RPA. Log - RMPA. 507 - RMP. 3782 /7r4g, - RP. gkl

i PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE SIEGEANT AU REPRESSIF EN DEG .
STATUANT

-

VU les textes légaux relevés dans le jug: ment entrepris ;

-4‘-‘ ¥ i
VU le Décret du 5 juillet 1948 sur la réorganisation judiciaire au Ruanda-Urundi et spécialem en -ses
articles 61 - 66 - 67 - 68 - 78 - 79 ;

VU le Code de Procédure Pénale Congolais, rendu exécutoire au Kuanda-Urundi par I'0.R.U. 11/82 du 21
juin 1949, spécialement en ses articles 109 a 117 :

OUI le Ministére Public en ses réquisitions faites 2 1’audience publique du Mars 1 par
Monsieur le lem Substitut du Procureur du Roi Ge TACY i 93

RECOIT en la forme I"appel d @g prévenu g et du Ministére Public;

DECLARE fondée la procédure d-appel en ce qui concerne

En conséquence,

CONFIRME la décision entreprise

Eee

Quant aux frais : m en mw a 1& - & F l".

WET les frais dappel Acharge  gqn prgvenms, soft CINGUANEE BT UN FRANCS TRENEE
% MdMes a charge de

en édictant une contrainte par corps de SEPT JOURS a défaut de les acquitter dans le délai légal ;

EREARME Hous, e ssolip o

AINSI jugé et prononcé & Usumbura, en audience publique du 28 ¥ 1900 CINQUAN-
ThOIS , alaquelle siégeaient Messieurs : LTE
UL Fo WALIIH Juge-Président,
TALAISE et
JERNANDER Assesseurs,
G. TACQ Ministére Public,
Y. PORARD Greffier-Assumé s Qul m
LE GREFFIER-ASSUME LE JUGE-PRESBNE'
i ' ,l
¢ Ve ROUARD 4 Pe MALHIN
‘a\l:.l t /
7 S




REQUISITION
: TriBUNAL DE_I°INSTANCE DU RU.SIEGEANT
T A"KTGALT,EN DREGRE DIAPFEL
Reg. du M.P. Ne: 8‘/-14" mpk;‘sﬁ?-:
Reg. du rble. No O ..........

Lofficier du Ministére Public prés le Tribunal de I°Instance du RU.pésidant &
Heall .

En vertu de l'article 82 de I'ordonnance-loi du 30 aoiit 1924 et des articles 143 et 146 du décret
du 11 juillet 1923 ;

Req‘uiert Mensieur le Gardien de la prison AKIGALIconolai
de recevoir et emprisonner le nommé.... KAMBALE.,.....‘.........,A.‘.mﬁ'nﬁmpréqualifié,
détenu a la prison.de Kigald .. . .
Kigs gadamné par jugement du Tribunal .de I°®Instance, degré d’appel,siégeant &

en date du......... asmﬂl‘s 195 3evgm| irrévocable médiatﬁment[% :

a ..CONFIRMATION DU Ier JUGEMENT. .

du chef d (VOIR_AI VERSQ)

CETTE. .REQUISITION. REMPIACE IA PRECEDENTE.s... s

Kialilcllmai‘gﬁ ST

L’Officier du ministére Public,




RESUME DES FAITS/

Avoir.en ‘qualité de coanteur,i la colline Citovu,chefferie Bube-
rmka %err:ltoire de Biumba,Résidence du Ruanda,pendant la journée
du 15 ddcembie 1952,procédé & des fravaux d’eéxploitation ayant
pour ob et une substence précieuse en 1?espéce de 1l’cr ncon ou-
vrésinfraction prévue et punie par les art.2l et 23 du CPL.Ier
Fwxr ot les-artel et 27 du D.du 20-4=28 ORU.A8 22/TF.du 11-10-29



REQUISITION
A FIN D’EMPRISONNEMENT

Reg. du M.P. No"wa‘ %KT.
Reg. du t6le. No s hroloclarns

TRIBUNAL DE. RESIDENCE DU RUA;NDA,‘SEANT
A KIGALI :

Lrofficier du Ministére Public prés le Tribunal de Résidence du Ruanda,séant a
B e N T O e s SR KT e RS

En vertu de Particle 82 de Pordonnance-loi du 30 aofit 1924 et des articles 143 et 146 du décret
du 11 juillet 1923 ;

Requiert Monsieur le Gardien de la prison a - ~EKIGALE .. .

de re’cevoir et empri\s,onner le nomméKAMBA-RE, R - L2 5 £
ELOMAtSINAEES yricon Ay g

condamné par jugement du Trivunal 46 Résidence du Ruanda,séent 3 Kigali

en date du... 30 janvier . ... 1953 devenu irrévocable le .9 février .. e 3
3 DEIX LNS,DE'Z.Sf:FJP ST 250 FRSID?AMENDE OU I™™OIS DE S.P.S.

du chef « (VOIR AU VERSO)......

m&ali'ezféwier R 195 5

L'Officier du ministére Public,

Lo




RESUME DES FAITS:

Avoir,en qualité de coauteur,a la colline Gitovu,chefferie Bube-
ruka, territoire de Biumba, Résidence du,Ruanda; pendant la jour
née du 17 décembre 1952,procédé a des travaux d?exploitation
ayant pour objet une substance précieuse en 1l’espéce de 1l’or non
ouvré; fait prévu et puni par les art.2l et 23 C.P.L.Ier et les
artel et 27 du D.du 20 avril 1920,rendu applicable au Ruanda-Uru
ndi par 1’Ord.gm n°22/TF.du 11 octobre 1929.



Notification d’appel et de date d’audience

L’an mil neuf ¢ ntCIHQMTETBOIS e e %{ s QU (G THORS
de A
“adjoint
Peo DELFOSSE Greffte/du Tribunal de premiére mstjzce d? Uqumbura
Je soussigné "a'J fl czfé'f/[ _Huissier assermenté demeurant a.. Nl kRl

Ai donné notifigation a. KA E,.congolaia, de race Basue, fils. .

et de Kabila (+) originsire du village Mambasa, chefferie Maliata,........

_______ territoire de ~uberg, District du Rord-Xivu, Province du 2ivu, et résidant
au C.E.C. de Goma, territoire ‘de Goma, Dlatrict di"Nord-Kivil, me¢on sans
_emploi, déteny priéventivement & la prison de £igali.

faisant profession de/

étant a : ... D LF / ef ¥ parlamt Al f/LM Z /fumm

e

de I'appel interjet¢ par Monsieur le Procureur du Roi du Ruanda-Urundi

par acte du . 14 fﬂ"]ﬁ-(’r 1900 cinqmnte trois

du jugementrendu le 30 Janvi.r T953 .. parle Tribunal de Résidence i@ Busnda & I:I.gali

en cause ; Mimistére Public icomtre .. JBMBALE. e PREGUATITTE
Et d'un méme contexte, j'ai huissier soussigné, signifi¢ a .. KANBARE . 1%

préqualifié¢ la date d’audience devant le Tribunal de premiére mstance d Usumbura j qtant 51egeant comme juri-

diction répressive au degré d'appel, du 21 mars 7900 cinquante trois 4

huit heures du matin au local ordinaire de ses audiences, a laquelle la cause sera appelée
Et pour que le notifié n’enignore, je lui ai, étant et parlant commme ci-dessus, laissé copie de mon présent
exploit.

Dont acte : COUT 8 FRANCS.
L'HUISSIER,




PARLULT DU RUANDA4
KIGaLI.

e ———T T S—

AVIS DE FIXATION .U GLRDIEY DE L.. PRISON DE KIGuLLI.

Le dossier R.M.P. N8 272
en cause de 1) # w2 Iwzs
2) Ze#mz
3) A opame
4)
5)
détenus préventivement, a été envoyé on fixationdevant lc Tribunal
de ”47:';/&‘"0

Kiganli,lo 2= <& - LS J
Le Secrétairec du Parquct,




WA RNP.3382/T.

N N N e R R e E N E R N O
L'an mil neul cent cinguante deux le.vingt septi®me. ... jour du
mois de.. déceubre . . . suprléant
Par devant Nous De VAUTHITR |uge/deTr1buna| de Residence dew Ruande, résidant i Kig
JOQX A THOZ LXK CX PERCEQAUEC a comparu le aommé KAMBAR™, .congolais..

préqualifid, détenn & la priscn de Kigali

L"Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Résidence det. Ruanda, résidant & Kigall
a exposé qutne instruction du chef de 1)m™xploit. illicite or mon ouvré,
8-The 27 -De20e4e28¢2) - Ifracte-20t.]1.  OLRU. 0o 347 /ATNOAN. . 4eT 00l 3 e e

était ouverte a charge du comparant, qu'il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité que le fait parait
codstituer une infraction a I’égard de laquelle 1a loi commine une peine de S.P. de plus de.six meois. .
que des circonstances graves et excepticnne'les exigent son incarcération et que cette mesure est impérieusement
réclamée nar I'intérat de la géruritd nublique et des néreseités de 'instruction,

Et a requis la mise en détention préventive de ’inculpé.

Le comparant expose

L’an mil neuf cent cinquante. deux ., le vingt septitme our du
mois de décembre ... ..suppléant
Nous D. VAUTHITR . Juge dly Tribunal de Résidence de@ Ruande, résidant a Kigali
g dePdlics a¥

Attendu que fe nomme FKANBAR™ .
est prévu de . Wxploitation illicit. or non ouvré, =t infracte arte 1l siseecsces®
et fait 'objet d’une instruction judiciaire au Parquet de Kigali

Attendu que I'infraction est punissable de plus de six mois. de S. Pa
qu'il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité.

Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-

riensement réeclames par Mindédl de ja sécurité publique et les pécessiiés de Pinsiroetion,

r
Pkl A
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(AW AT wod

Vi la réquisi VMinistire Public tepdant & placer le privenu on déicntion préventive.
Vu les articles 33 et 34 du code de procédure pénale.
Ordonnons que le nommé  FANDBADR™

soil conduii el aclenu ala prison deigald

Notifié au prévenu le T T A e e 195 . .

Le Juge— suppléant

VAUTHITR.=-
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Signalement : MAN DAT D’ARRET

Taille :
(Décret du 11 juillet 1923).
Cheveux. ... -
TR e
Yeux ..
Front PRO JUSTITIA
Nez - N
Bouche .. . .
Mt e e (Tribunal
Barbe:......... = e 1
Nous, Officier du Ministére pub'ic prées le de
Figure . . ...
Signes particuliers : .. ; (Conseil ~ de  guerre
......................................................................... T TP NERRN™ SRRSO S P )
Vu les pieces de la procédure instruite a charge de

» = i) I fe - - (S R 3 = i ] Al e A Tk
prévenu de..c. [ opmine ot o 4 50 T 0 e o = e i o e o [ 20l e = A

11-10-29)

infraction prévie: Par L@t

Attendu que (1) 1e prévent-est en aveux (ou) il existe des indices sérieux de culpabilité, et qu'il est

passible d’une peine de... 12 (oo l....clansdeS. P. P.
Vu Varticle 32 du décret du 11 juillet 1923 = . . . .

Mandons et ordonnons que le susdit. .. . ...

snit arrété et conduit 4 la maison centrale dt>....2 . 1

Requérons tous agents de la Force Publique auxquels le présent mandat sera exhibé de

préter main-forte pour son exécution, a I'effet de quoi nous avons signé le présent mandat .

Fait a i . el 2 o i v Oy |+ - i

L'Officier du Ministére Public,

,.';- Itj

(1) Indiquer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d’arrét .

(2) Indiquer le lieu de détention, 5275. — Pour obtenir ce modéle rappelez le no V.

33



PRO-JUSTITIA, -

- —— - ——

PROCES-VERBAL D’RRRESTAT ION, -

L’am mil neuf cent..«f?.‘:‘f‘:ff‘f‘:?:‘f'étﬁ{.‘af....., le WW“"‘
jour du mois de..r¢¥92¢fff9g%‘ .........................................

en Territoire de.t?w{g%ffa..................,Off1c1er de Police Juidi-

— .

ciaireécomp‘ten‘e...!g.....‘.'ll..‘l..ll.....l....'.'.l‘l."..i..'....
.

Avons, en vertu de 1’article 6 du Code de Procddure Pinale,

/%’ tﬂﬂb&iﬁ 4&¥¢¢4{;4¢¢454/;‘/

Saisi le nom".’lé.-'..l.. .....I........ll.., flls de.....'..'-...ﬂ.'.....

et de...(ft........................,originaire du Tepritoire de.c<¢052. ..

»

o ,dﬂ o o =
Chefferle..I....U/.........'.I".-.-l.....,Sous-ctlefferle....-.......'....

. Al mém,
COlllneo-o.---------.o---.--.o---- .----,I‘aSldant a...oo-l 400 a0 e

inculpé de....yf:....ygéf??........nt attendu que 1’infraction commige
par cet indigaéne est punissable de-(I)plus de deux mois=(2) a—-mois

six mets-de sopvitude-pinale ot -(I) qu’elle est flagrante ou rdputle
telle-(2) que-nows-awens—recueilli_des .indices sérieux de—culpabilits,

nous 1l’avons fait conduire

- -
-

Je jure que le prisent procés-verbal
est sincére.

L’0fficier de Padlice Judiciaire,

Wo c v EAr,

O

CIX(2) 3% la saisla se falt en denhors d4’un rayon 29 Kme du lieu ou se
trouve 1’autppit? Judiciakpe chargie de paursulvre ou de riprimer 17

infraction,




